Wireless Rear Speaker Kit
Model : SWA-8000S

Thank you for purchasing this product (SWA-80008S).

For more detailed information on how to connect and use the Wireless Rear
Speaker Kit (SWA-8000S), refer to the Owner’s Manual of your Soundbar.

Safety Information

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

This symbol indicates that
high voltage is present
inside. It is dangerous to
make any kind of contact
with any internal part of this
product.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC | This symbol indicates
SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR that important literature
BACK). THERE ARE NO USER SERVICEABLE concerning operation and
PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO maintenance has been
QUALIFIED PERSONNEL. included with this product.

Class Il product : This symbol indicates that it does not require a safety connection to electrical
earth (ground).

AC voltage : This symbol indicates that the rated voltage marked with the symbol is AC voltage.

DC voltage : This symbol indicates that the rated voltage marked with the symbol is DC voltage.

[ %
Caution, Consult instructions for use : This symbol instructs the user to consult the user manual for
ﬂ further safety related information.

¢ The slots and openings in the cabinet and in
the back or bottom are provided for necessary
ventilation. To ensure reliable operation of this

¢ Do not expose this apparatus to rain or place it
near water (near a bathtub, washbowl, kitchen
sink, or laundry tub, in a wet basement, or near a

apparatus, and to protect it from overheating,
these slots and openings must never be blocked or
covered.

- Do not place this apparatus in a confined space,
such as a bookcase, or built-in cabinet, unless
proper ventilation is provided.

- Do not place this apparatus near or over a
radiator or heat register, or where it is exposed to
direct sunlight.

- Do not place vessels (vases etc.) containing water
on this apparatus. A water spill can cause a fire or
electric shock.

swimming pool, etc.). If this apparatus accidentally
gets wet, unplug it and contact an authorized dealer
immediately.

Do not overload wall outlets, extension cords or
adaptors beyond their capacity, since this can result
in fire or electric shock.

Route power-supply cords so that they are not likely
to be walked on or pinched by items placed on or
against them. Pay particular attention to cords at the
plug end, at wall outlets, and the point where they
exit from the apparatus.




To protect this apparatus from a lightning storm,
or when it is left unattended and unused for long
periods of time, unplug it from the wall outlet and
disconnect the antenna or cable system. This will
prevent damage to the set due to lightning and
power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC
adaptor outlet, make sure the voltage designation of
the DC adaptor corresponds to the local electrical
supply.

Never insert anything metallic into the open parts

of this apparatus. Doing so may create a danger of
electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this
apparatus. Only a qualified technician should open
this apparatus.

Make sure to plug the power cord in until it is firmly
seated. When unplugging the power cord from a wall
outlet, always pull on the power cord’s plug. Never
unplug by pulling on the power cord. Do not touch
the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in
particular, if there are any unusual sounds or smells
coming from it - unplug it immediately and contact
an authorized dealer or service centre.

Maintenance of Cabinet.

- Before connecting other components to this
product, be sure to turn them off.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if
the product is to remain unused or if you are leaving
the house for an extended period of time (especially
when children, elderly, or disabled people will be left
alone in the house).

- Accumulated dust can cause an electric shock,
an electric leakage, or a fire by causing the power
cord to generate sparks and heat or the insulation
to deteriorate.

Contact an authorized service centre for information
if you intend to install your product in a location with
heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances, or where it will operate 24
hours a day such as in an airport, a train station, etc.
Failing to do so may lead to serious damage of your
product.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

- Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

¢ To turn this apparatus off completely, you must
disconnect it from the wall outlet. Consequently,
the wall outlet and power plug must be readily
accessible at all times.

¢ Do not allow children to hang on the product.

e Store the accessories (battery, etc.) in a location
safely out of the reach of children.

¢ Do not install the product in an unstable location
such as a shaky self, a slanted floor, or a location
exposed to vibration.

e Do not drop or strike the product. If the product is
damaged, disconnect the power cord and contact a
service centre.

¢ To clean this apparatus, unplug the power cord
from the wall outlet and wipe the product using a
soft, dry cloth. Do not use any chemicals such as
wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, air
fresheners, lubricants, or detergent. These chemicals
can damage the appearance of the product or erase
the printing on the product.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or
splashing. Do not put objects filled with liquids, such
as vases on the apparatus.

¢ Do not plug multiple electric devices into the same
wall socket. Overloading a socket can cause it to
overheat, resulting in a fire.

WARNING :

e TO PREVENT THE SPREAD OF
FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER
ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY
FROM THIS PRODUCT AT ALL
TIMES.

¢ To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this appliance to rain or moisture.




Precautions

1.
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Ensure that the AC or DC power supply in your house complies with the power requirements listed on the
identification sticker located on the back of your product. Install your product horizontally, on a suitable base
(furniture), with enough space around it for ventilation (7~10 cm). Make sure the ventilation slots are not covered.
Do not place the unit on amplifiers or other equipment which may become hot. This unit is designed for
continuous use. To fully turn off the unit, disconnect the AC plug from the wall outlet.

Do not expose the unit to direct sunlight or other heat sources. This could lead to overheating and cause the
unit to malfunction.

Unplug the Power cord from the AC wall socket if the unit malfunctions. Your product is not intended for
industrial use. It is for personal use only. Condensation may occur if your product has been stored in cold
temperatures. If transporting the unit during the winter, wait approximately 2 hours until the unit has reached
room temperature before using.

If this power supply is used at 240V ac, a suitable plug adapter should be used.

Important Safety Instructions

Read these operating instructions carefully before using the unit. Follow all the safety instructions listed below.
Keep these operating instructions handy for future reference.

1.

@ N o ok 0N

11,
12.

13.
14.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including AV
receivers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades

with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the

point where it exits the apparatus.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or
sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as when the power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
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Accessories

Surround Speaker (2EA) Speaker Cable (2EA)
Wireless Receiver Module Power Cord User Manual
Specifications
Weight 0.8 kg
Dimensions (W x H x D) 50.0 X201.3 X 132.0 mm
Operating Temperature Range +5°C to +35°C

Operating Humidity Range

10% ~ 75%

Output

Refer to the Owner’s Manual of the Samsung product.

Frequency range

20Hz~20KHz

¢ Nominal specification

- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.
- Weight and dimensions are approximate.
- For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

% Open Source Licence Notice

- To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email

(0ss.request@samsung.com).

e An administration fee may be charged if either
(a) an engineer is called out at your request and there is no defect with the product (i.e. where the user manual

has not been read).

(b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect with the product (i.e. where the user manual has

not been read).

e You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.




Connecting the SWA-8000S with Soundbar

v Before connecting to the Wireless Receiver Module, connect your subwoofer first.
v Use the speaker cable to connect the wireless receiver module to the speakers.
v Plug the Power cord into a power outlet. The LED turns on.

1. Check the Soundbar is in Power Off status, and press the Q (Mute) button on your remote control for
5~6 seconds until the “ID SET” message appears on your Soundbar display.

2. Turn on your Soundbar when the link indicator (Blue LED) on the SWA-8000S flickers fast.
3. Turn on your Soundbar with the “power” button on your remote control and wait for a while. They are completely
connected to each other if you can see the LINK LED indicator is continuously lit (in Blue).

v If the Wireless Receiver Module is not linked to your Soundbar (displaying the LED indicator in Red), connect
them as follows.

1. Check the Soundbar is in Power Off status, and press the Q (Mute) button on your remote control for
5~6 seconds until the “ID SET” message appears on your Soundbar display.

2. Press the ID SET button on the back of the Wireless Receiver Module with a sharp pin for 5~6 seconds until the
LINK LED indicator blinks (in Blue).

3. Turn on your Soundbar with the “power” button on your remote control and wait for a while. They are completely
connected to each other if you can see the LINK LED indicator is continuously lit (in Blue).

v Once connected, your Soundbar and the Wireless Receiver Module are automatically reconnected even after
you turned them off and then on.

Compatible Models

HW-K360 HW-K450 HW-K550 HW-J6000R HW-JM4000
HW-K369 HW-K460 HW-K551 HW-J6001R HW-JM4000C
HW-K390 HW-K490 HW-K560 HW-J6010R HW-J6090R
HW-KM36 HW-KM45 HW-K561 HW-J6011R

HW-KM36C HW-KM45C HW-K590 HW-J4000

v The model list is subject to change without further notice.

J

Wireless Models (including the frequency of 5.15GHz-5.35GHz)

¢ Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com,

go to Support > Search Product Support and enter the model name.
This equipment may be operated in all EU countries.
This equipment may only be used indoors.

Wireless Models (excluding the frequency of 5.15GHz-5.35GHz)

¢ Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The original Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com,

go to Support > Search Product Support and enter the model name.
This equipment may be operated in all EU countries.

J




SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care Centre.

© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.samsung.com/at/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VW, samsung.oom/gWsuppon {ony fo Deaers 0810-112233
ERE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
01806 SAMSUNG ban (vgww.sar)ﬂsung‘com/ch/suppon
01306 7267864 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) e o 1
GERMANY (10,20 €/Aaruf aus dem dt. Festnetz, aus ww.samsung.com/de/support gvuv[v)\gos;r(?:iggghiom ch_fr
dem Nobifurk ma. 060 G CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WU SaTSUNg ConVCZSupport
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Viww.samsung.comv/it/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
SPAIN 34902172678 WWW.samsung.com/es/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
MONTENEGRO | 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/be_fr/support — -
0900-SAVSUNG (0900-7267569 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
NETHERLANDS (€ 0.10Min) wiww.samsung.com/nl/support SERBIA 0113216899 W Samsung.com/rs/support
*3000 Llera 8 Mpexara
\{Bvdlnéhs)amsung.com/be/suppon BULGARA 0800 111 31, besnnarha TenedokHa nutkia ik samsung com/bg/support
BELGIM 02:201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *8000 (apel i retea)
support (French) ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) WWw.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 W, samsung.com/no/support Apel GRATUIT i
DENMARK 70701970 W samsung com/dk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
FINLAND 030-6227 515 v, samsung.comy/fi/support GREECE ﬁgy ‘13 n%ﬁmg%go(;ig:aL;g%gﬁégron”‘y WWW.SamSUng.com/gr/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) VIWW.Samsung.com/se/support mobile and land fine
pop | 0172678 b +4B22607-93-33° |\ e 0 comiplisupport LTHUANIA | 8-800-77777 W samsung com/support
(koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora)
TBB0SANSUNG (0680-726-756) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
HUNGARY | (5g0PRENIUM (0680-773-648) . samsung,com/nu/support ESTONIA 800-7267 Wyiv.samsung.com/ee/support
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Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they
can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its electronic accessories
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific regulatory obligations e.g. REACH visit:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



Tradlgs baghgijttalerseet

Model: SWA-8000S

Tak, fordi du kebte dette produkt (SWA-8000S).

Hvis du gnsker flere oplysninger om, hvordan du opretter forbindelse til det
tradlgse baghgijttalersaet (SWA-8000S), skal du laese brugervejledningen til
din Soundbar.

Sikkerhedsinformationer

RI SIKO FOR ELEKTRISK ST@D.
MA IKKE ABNES.

FORSIGTIG: FOR- ELLER BAGPLADEN MA Dette symbol angiver, at
IKKE FUERNES, DA DER ER RISIKO FOR vigtige dokumenter om
apparatet. Der er farligt at ELEKTRISK ST@D. DER ER INGEN INDVENDIGE | betjening og vedligeholdelse
komme i kontakt med en DELE, DER MA REPARERES AF BRUGEREN. er vedlagt produktet.

hvilken som helst indvendig | ALLE REPARATIONER SKAL OVERLADES TIL

Dette symbol indikerer, at
der er hgj speending inde i

er vekselstremsspeending.

del af dette produkt. KVALIFICEREDE TEKNIKERE.
Klasse Il produkt: Dette symbol angiver, at der ikke kreeves en sikkerhedsforbindelse til elektrisk
jord (jordforbindelse).
~_ Vekselstremsspaending: Dette symbol angiver, at den malte speending markeret med dette symbol

Jaevnstremsspeending: Dette symbol angiver, at den mélte spaending markeret med dette symbol
er jeevnstromsspaending.

Advarsel, Se brugervejledning: Dette symbol anmoder brugeren om, at se brugervejledningen for
ﬂ yderligere sikkerhedsrelaterede oplysninger.

¢ Slot og &bninger i kabinettet og pa bag- eller o Udszet ikke apparatet for regn, og placér det ikke

undersiden, er nedvendige for ventilationen. For

at sikre apparatets palidelige funktion, og for at
beskytte det mod overophedning, ma disse slot og
&bninger aldrig blokeres eller daekkes til.

- Placér ikke apparatet i et lukket rum, som f.eks.
en bogreol eller et indbygget skab, med mindre
der er serget for korrekt ventilation.

- Placér ikke apparatet i neerheden af en radiator
eller et varmeapparat, eller hvor det udseettes for
direkte sollys.

- Placér ikke beholdere (vaser o.lign.), som
indeholder vand, pé apparatet. Spildt vand kan
medfere brand eller elektrisk stad.

i naerheden af vand (naer badekar, handvask,
kakkenvask eller vaskebalje, i en vad keelder eller
neer et svemmebassin osv.). Treek omgéende
stikket ud, og kontakt en autoriseret forhandler, hvis
apparatet ved et uheld bliver vadt.

Overbelast ikke stikkontakter, forleengerledninger
eller adaptere ud over deres kapacitet. Det kan
resultere i brand eller elektrisk sted.

Placér stremforsyningsledningerne sédan, at der
ikke er fare for at treede pa dem, eller de bliver
klemt af genstande pé eller imod dem. Veer seerlig
opmaerksom pa ledningerne for enden ved stikket,
ved stikkontakterne og punktet, hvor de lgber ud af
apparatet.




For at beskytte apparatet i tordenvejr, eller nar det
efterlades uden opsyn eller ubrugt i leengere tid,
skal stikket fiernes fra stikkontakten og antenne
eller kabelsystem afbrydes. Dette forhindrer
skader pga. lynnedslag og overspaending pa
stremforsyningslinjen.

Inden AC-stremforsyningsledningen tilsluttes
jeevnstremsadapterens udgang skal det sikres,

at jeevnstromsadapterens nominelle spaending
stemmer overens med den lokale stremforsyning.

Stik aldrig nogen metalgenstande ind gennem
apparatets abne dele. Det kan veere arsag til fare for
elektrisk stod.

Undga elektrisk sted ved aldrig at rere ved apparatet
indvendigt. Kun en kvalificeret tekniker ma dbne
apparatet.

Serg for, at stikket sidder godt fast i stikkontakten.
Tag altid fat i stikket, nér stremforsyningsledningen
treekkes ud af stikkontakten. Treek aldrig stikket ud
ved at traekke i ledningen. Beror ikke stromkablet
med véade haender.

Hvis apparatet ikke fungerer normalt, specielt

hvis der er opstaet unormale lyde eller lugte, skal
stremmen til apparatet ojeblikkeligt aforydes og en
autoriseret forhandler eller servicecenter kontaktes.

Vedligeholdelse af kabinettet

- Inden andre komponenter sluttes til dette produkt,
skal du serge for at slukke for dem.

Treek stikket ud af stikkontakten, hvis apparatet skal
sté ubrugt eller du forlader hiemmet i leengere tid
(iseer hvis barn, eeldre eller beveegelsesheemmede
efterlades alene i hiemmet).

- Ophobet stov kan forarsage elektrisk sted,
elektrisk leekage eller brand, fordi det kan fa
stromledningen til at danne gnister og varme, eller
isoleringen kan nedbrydes.

Kontakt et autoriseret servicecenter for at fa mere

at vide, hvis du péteenker at installere dit produkt

pé et sted, hvor der forekommer meget stov, hoje
eller lave temperaturer, hej luftfugtighed, kemiske
stoffer eller hvor det vil veere i brug 24 timer i degnet,
f.eks. lufthavne, togstationer, osv. Mangel herpa kan
medfere alvorlig skade pa dit produkt.

Brug kun et korrekt jordforbundet stik og stikkontakt.

- Forkert jordforbindelse kan medfere elektrisk sted
eller skader pa udstyret. (Kun udstyr i klasse I.)

¢ Du skal afbryde apparatet fra stikkontakten for at
slukke det helt. Derfor skal stik og stikkontakt altid
veere let tilgaengelige.

¢ Tillad ikke bern at haenge pa produktet.

o Opbevar tilbeharet (batteri osv.) pa et sikkert sted
uden for berns raekkevidde.

o Installér ikke produktet pa et usikkert sted som en
rystende hylde, et haeldende gulv eller et sted, som
er udsat for vibrationer.

¢ Undga at tabe og stede til produktet. Hvis produktet
er beskadiget, skal stremforsyningsledningen
treekkes ud af stikket og et servicecenter kontaktes.

e Apparatet rengeres ved at trackke stikket ud af
stikkontakten og terre det af med en bled, ter klud.
Brug ikke kemiske stoffer som voks, rensebenzin,
sprit, fortyndere, insekticider, luftfriskere, smeremidler
eller rengeringsmidler. Disse kemiske stoffer kan
beskadige produktets udseende eller slette trykte
péskrifter.

o Udszeet ikke dette apparatet for dryp eller sprojt.
Anbring ikke genstande, der er fyldt med veeske,
som f.eks. vaser, pa apparatet.

o Seet ikke flere elektriske enheder i den samme
stikkontakt. Overbelastning af en stikkontakt kan
medfere overophedning og medfere brand.

ADVARSEL:

e FOR AT FORHINDRE BRAND | AT
SPREDES SKAL STEARINLYS OG
ANDRE GENSTANDE MED ABEN
ILD ALTID HOLDES PA AFSTAND AF
DETTE PRODUKT.

¢ For at mindske risikoen for brand eller elektrisk stod
ma du ikke udsestte dette apparat for regn eller fugt.




Forholdsregler
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Serg for, at vekselstrams- og jesvnstremsforsyningen i hiemmet svarer til de stremforsyningskrav, der er angivet
pa identifikationsetiketten, som sidder pa bagsiden af produktet. Monter produktet vandret pa et passende
underlag (mabel), hvor der er plads til ventilation (7 — 10 cm). Serg for, at ventilationshullerne ikke er deekket til.
Undga at placere enheden oven pa forsteerkere eller andet udstyr, som kan blive varmt. Denne enhed er udviklet
til vedvarende brug. Hvis du vil sla enheden helt fra, skal du treekke stikket ud af stikkontakten.

Undgé at udsastte enheden for direkte sollys eller andre varmekilder. Det kan fere til overophedning og
forérsage, at enheden ikke fungerer korrekt.

Fiern kablet fra stikkontakten, hvis enheden ikke fungerer korrekt. Produktet er ikke beregnet til industriel brug.
Det er udelukkende beregnet til hiemmebrug. Der kan dannes kondens, hvis produktet har veeret opbevaret ved
lav temperatur. Hvis produktet transporteres om vinteren, skal du vente i ca. 2 timer, indtil enheden er opvarmet
til stuetemperatur, for det tages i brug.

Hvis stremforsyningen anvendes ved 240 V-vekselstrom, skal du anvende en tilsvarende stikadapter.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes disse brugsinstruktioner omhyggeligt, inden enheden tages i anvendelse. Folg alle sikkerhedsinstruktioner, der er
naevnt herunder. Behold disse sikkerhedsinstruktioner i naerheden for senere reference.
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Lees disse instruktioner.

Gem disse instruktioner.

Veer opmeerksom pé alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Brug ikke dette udstyr i neerheden af vand.

Brug kun en ter klud til rengering.

Blokér ikke nogen ventilationsébning. Installér i overensstemmelse med fabrikantens instruktioner.

Installér ikke teet p& varmekilder, som f.eks. radiatorer, varmeovne, ovne eller andet udstyr (herunder AV-
modtagere), der afgiver varme.

Du mé ikke modarbejde sikkerhedsformélet med det polariserede stik eller stikket med jordforbindelse. Et
polariseret stik har to ben, hvor det ene er bredere end det andet. Et stik

med jordforbindelse har to ben og en tredje tand til jordforbindelsen. Det brede ben eller den tredje “tand” findes
af hensyn til din sikkerhed. Hvis det leverede stik ikke passer til din stikkontakt, skal du konsultere en elektriker
for at fa en erstatning for det forkerte stik.

. Sorg for, at der ikke treedes eller trykkes pa

stromkablet, specielt ved stikkene, opbevaringssteder og det sted, hvor de udgér fra udstyret.
Brug kun tiloeher, der er specificeret af fabrikanten.

Brug kun et rullebord, en sokkel, en skammel, et ophaeng eller et bord, der er anbefalet af
fabrikanten, eller som saelges sammen med udstyret. Nar der anvendes et rullebord, skal

du veere forsigtig, nér du flytter rullebordet/apparatet, for at forhindre skade pga. tippende
apparater.

Fiern apparatet fra stikkontakten ved uvejr med lyn og torden, eller hvis det ikke skal
anvendes i laengere tid.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.

Service er nedvendig, hvis apparatet er blevet beskadiget pa nogen made, som f.eks. hvis stramforsyningen
eller stikket er beskadiget, hvis der er spildt vasske, eller hvis objekter er kommet ind i apparatet, hvis apparatet
har veeret udsat for regn eller fugt, fungerer unormalt eller er blevet tabt.
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Surroundsound-hgijttaler Heoijttalerkabel (2 stk.)
(2 stk.)

Tradlgs modtagermodul Stremkabel Brugervejledning

Specifikationer

Veegt 0,8 kg

Dimensioner (B x H x D) 50,0 X 201,3 X 132,0 mm

Driftstemperatur +5°C ~ +35°C

Driftsfugtighed 10% ~ 75%

Udgang Se brugervejledningen til Samsung-produktet.
Frekvensomrade 20Hz~20KHz

¢ Nominel specifikation
- Samsung Electronics Co., Ltd forbeholder sig ret til at sendre specifikationerne uden varsel.
- Veerdierne for vaegt og sterrelse er omtrentlige.
- Du kan finde flere oplysninger om stremforsyningen og stremforbruget pé produktetiketten.

% Bemaerkning vedr. Open Source-licens

- For at sende forespargsler og anmodninger vedrerende Open Source kan du kontakte Samsung via
e-mail (0ss.request@samsung.com).

e Der opkraeves muligvis et administrationsgebyr,

(a) hvis en tekniker tilkaldes péa din foranledning, og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks. hvis du ikke har
leest denne brugervejledning)

(b) hvis du indleverer enheden til et servicecenter, og der ikke er nogen fejl ved produktet (f.eks. hvis du ikke har
leest denne brugervejledning).

o Du far oplyst administrationsgebyrets sterrelse, inden noget arbejde eller beseg i hiemmet udferes.




Sadan opretter du forbindelse til SWA-8000S med Soundbaren

Du skal ferst tilslutte subwooferen, fer du opretter forbindelse til det tradlese modtagermodul.
Anvend heijttalerkablet for at forbinde det tradlese modtagermodul med hejttalerne.
Slut stremkablet til en stikkontakt. LED’et aktiveres.

ANIENIEN

Kontroller, at Soundbaren er i slukket status, og tryk p& knappen Q “Lydies” pé fiernbetjeningen i
5-6 sekunder, indtil beskeden “ID SET” vises i Soundbarens display.

Sla din Soundbar til, nér linkindikatoren (bla LED) pa SWA-8000S flimrer hurtigt.

Sla Soundbaren til ved at trykke pé knappen “teend/sluk” pa fiernbetjeningen, og vent et gjeblik. Der er oprettet
forbindelse, hvis LINK LED-indikatoren lyser konstant (blat).

v/ Hvis det tradlese modtagermodul ikke er sluttet til din Soundbar (LED-indikatoren lyser redt), skal det tilsluttes
som angivet nedenfor.

1. Kontroller, at Soundbaren er i slukket status, og tryk pa knappen (2 “Lydles” pa fiernbetjeningen i
5-6 sekunder, indtil beskeden “ID SET” vises i Soundbarens display.

2. Tryk pé knappen ID SET pa bagsiden af det tradlese modtagermodul med skarp genstand i 5-6 sekunder, indtil
LINK-indikatoren blinker (blat).

3. Sla Soundbaren til ved at trykke pa knappen “teend/sluk” pa fiernbetjeningen, og vent et ejeblik. Der er oprettet
forbindelse, hvis LINK LED-indikatoren lyser konstant (blat).

v Nar forbindelsen er oprettet, vil din Soundbar og det tradlese modtagermodul automatisk oprette forbindelse
igen, nér de slas fra og derefter til.

Kompatible modeller

HW-K360 HW-K450 HW-K550 HW-J6000R HW-JM4000
HW-K369 HW-K460 HW-K551 HW-J6001R HW-JM4000C
HW-K390 HW-K490 HW-K560 HW-J6010R HW-J6090R
HW-KM36 HW-KM45 HW-K561 HW-J6011R

HW-KM36C HW-KM45C HW-K590 HW-J4000

v/ Modellisten kan gendres uden varsel.

~
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Tradlgse modeller (inklusive frekvensen pa 5,15 GHz-5,35 GHz)

e Samsung Electronics erklaerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med de
obligatoriske krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.
Den originale overensstemmelseserkleering kan findes pa http://www.samsung.com.

Ga til Support > Seg produktsupport, og indtast modelnavnet.
Dette udstyr mé anvendes i alle EU-lande.
Dette udstyr mé kun anvendes indendars.

Tradlese modeller (eksklusive frekvensen pa 5,15 GHz-5,35 GHz)

e Samsung Electronics erkleerer hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse med de
obligatoriske krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.
Den originale overensstemmelseserkleering kan findes pa http://www.samsung.com.

G4 til Support > Seg produktsupport, og indtast modelnavnet.
Dette udstyr mé anvendes i alle EU-lande.

J
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SAMSUNG

Kontakt SAMSUNG

©2016 Samsung Electronics Co.,Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Hvis du har spergsmal eller kommentarer vedrerende Samsung produkter, venligst kontakte SAMSUNG Support.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.samsung.com/at/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VW, samsung.oom/gWsuppon {ony fo Deaers 0810-112233
ERE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
01806 SAMSUNG ban (vgww.sar)ﬂsung‘com/ch/suppon
01306 7267864 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) e o 1
GERMANY (10,20 €/Aaruf aus dem dt. Festnetz, aus ww.samsung.com/de/support gvuv[v)\gos;r(?:iggghiom ch_fr
dem Nobifurk ma. 060 G CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WU SaTSUNg ConVCZSupport
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Viww.samsung.comv/it/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
SPAIN 34902172678 WWW.samsung.com/es/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
MONTENEGRO | 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/be_fr/support — -
0900-SAVSUNG (0900-7267569 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
NETHERLANDS (€ 0.10Min) wiww.samsung.com/nl/support SERBIA 0113216899 W Samsung.com/rs/support
*3000 Llera 8 Mpexara
\{Bvdlnéhs)amsung.com/be/suppon BULGARA 0800 111 31, besnnarha TenedokHa nutkia ik samsung com/bg/support
BELGIM 02:201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *8000 (apel i retea)
support (French) ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) WWw.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 W, samsung.com/no/support Apel GRATUIT i
DENMARK 70701970 W samsung com/dk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
FINLAND 030-6227 515 v, samsung.comy/fi/support GREECE ﬁgy ‘13 n%ﬁmg%go(;ig:aL;g%gﬁégron”‘y WWW.SamSUng.com/gr/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) VIWW.Samsung.com/se/support mobile and land fine
pop | 0172678 b +4B22607-93-33° |\ e 0 comiplisupport LTHUANIA | 8-800-77777 W samsung com/support
(koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora)
TBB0SANSUNG (0680-726-756) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
HUNGARY | (5g0PRENIUM (0680-773-648) . samsung,com/nu/support ESTONIA 800-7267 Wyiv.samsung.com/ee/support

hid

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)

(Geelder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne maerkning pa produktet, pé tilbeher eller i manualen betyder, at produktet og elektronisk tilbeher hertil (f.eks. oplader, headset og USB-kabel)
ikke mé bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge skadelige virkninger p& menneskers helbred eller
miljoet skal disse genstande bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres pa en genbrugsplads med henblik pa genindvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, ellerkommunen for naermere oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere
produkt og tilbeher med henblik pa miljgvenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leveranderen og felge anvisningerne i kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbeher hertil méa ikke bortskaffes
sammen med andet erhvervsaffald.

Du kan finde informationer om Samsungs miligforpligtelser og lovgivningsmaessige forpligtelser, der er produktspecifikke,
som f.eks. REACH, pa& samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



Langaton takakai

utinsarja
Malli: SWA-8000S

Kiitos taman tuotteen (SWA-8000S) ostamisesta.

Lisatietoja langattoman takakaiutinsarjan (SWA-8000S) yhdistamisesta ja
kayttamisesta on Soundbar-laitteen kayttdoppaassa.

Turvallisuusohjeet

joutua kosketuksiin tdman HUOLLETTAVISSA OLEVIA

osan kanssa. TEHTAVAKSI.

SAH_I_((")__ISKUVARA
ALA AVAA
Téma symboli iimaisee, VAROITUS: SAHKOISKUN VAARAN Tama symboli imaisee, etta
etta laitteen sisalla on PIENENTAMISEKSI ALA IRROTA KANTTA tAman tuotteen mukana
suurjannite. On vaarallista (TAI TAKALEVYA). EI SISALLA KAYTTAJAN on toimitettu tarkeda

OSIA. ANNA KAIKKI viitemateriaalia koskien

tuotteen mink&an sisdisen HUOLTOTOIMET KOULUTETUN HENKILOSTON | kéyttéd ja huoltoa.

Luokan Il laite: Tama merkki tarkoittaa, etta laite ei edellytd maadoitusta.

AC-jannite: Tama merkki tarkoittaa, ettd merkissa mainittu nimellisjannite on AC-jénnite.

DC-jannite: Taméa merkki tarkoittaa, ettéd merkissa mainittu nimellisjannite on DC-jannite.

[ %
Huomio, tutustu kayttéohjeisiin: Tama merkki tarkoittaa, etta kayttéjan tulisi tutustua
ﬂ kéyttdoppaassa oleviin turvallisuustietoihin.

o Kotelossa seka laitteen takana ja pohjassa olevat
aukot on suunniteltu tarvittavan jaéhdytyksen
varmistamiseksi. Naité aukkoja ei saa koskaan
tukkia tai peittda tuotteen luotettavan toiminnan
varmistamiseksi ja tuotteen suojaamiseksi
kuumenemiselta.

- Ala sijoita tuotetta suljettuun tilaan, kuten
kirjahyllyyn tai suljettuun kaappiin, ellei oikeanlaista
jééhdytysta varmisteta ensin.

- Ala aseta tuotetta lampdpatterin Iahelle tai sen
padlle tai tilaan, jossa tuote altistuu suoralle
auringonvalolle.

- Ala aseta vetta sisaltavia astioita (esim. maljakot)
tuotteen padlle. Veden laikkyminen voi aiheuttaa
tulipalon tai séhkaiskun.

o Al altista laitetta sateelle tai aseta sité lahelle vetta
(kylpyamme, pesukulho, keittion lavuaari, pesuallas,
kostea kellari, uima-allas jne.). Jos laite kastuu,
kytke se pois virtaldhteesté ja ota heti yhteytta
valtuutettuun jélleenmyyjaan.

» Ala kuormita pistorasioita, jatkojohtoja tai sovittimia
yli niiden kapasiteetin, koska tdma aiheuttaa tulipalo-
tai sdhkdiskuvaaran.

o \eda séhkojohdot niin, ettei niiden paalla kavella
ja etteivat niiden paallé olevat esineet purista
johtoja. Ota erityisesti huomioon johdot litdnndissa,
pistorasioissa ja pisteessd, missé johdot tulevat ulos
laitteesta.




Voit suojata laitteen poistamalla sen sahkdjohdon
pistorasiasta ja antennijohdon antenni- tai
kaapelitelevisioliittnnéasta ukonilman aikana tai silloin,
kun laitetta ei kaytetd pitkdan aikaan. Tamé& suojaa
laitetta salamoilta ja s&hkojohtojen ylijannitepiikeilté.
Varmista, etta tasavirtasovittimen volttimerkinta
vastaa alueella kdytdssé olevaa volttimaaréé ennen
kuin kytket virtajohdon tasavirtasovittimeen.

Ala koskaan laita mitdan metallista laitteen avoimiin
osiin. Tama aiheuttaa sdhkdiskuvaaran.

Ala koskaan koske laitteen sisdosia, jotta valtat
séhkdiskut. Vain valtuutetun teknikon tulee antaa
avata laite.

Varmista, etta virtajohto on kiinnitetty tiukasti.

Pida aina kiinni virtajohdon p&é&sta, kun irrotat sen
pistorasiasta. Al4 irrota johtoa koskaan vetamalla itse
johdosta. Ala koske virtajohtoon marilla kasillA.

Jos laite ei toimi oikealla tavalla — etenkin jos
laitteesta lahtee epatavallisia ania tai hajua — kytke
laite irti valittdmasti ja ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun.

Kotelon hoitaminen.

- Ennen kuin kytket muita laitteita tahan
tuotteeseen, muista katkaista niista ensin virta.

Muista irrottaa virtajohto pistorasiasta, jos tuotetta ei
kayteta tai jos jatat tuotteen valvomatta pitkéksi aikaa
(etenkin silloin, jos lapsia, vanhuksia tai vammaisia
ihmisi& on yksin talossa).

- Keraantyneesté polysté voi seurata séhkdisku,
séhkovuoto tai tulipalo. Pély voi aiheuttaa
kipindiden muodostumista ja kuumenemista
virtajohdossa tai eristeiden heikentymisen.

Ota yhteytta valtuutettuun asiakaspalveluun, jos
aiot asentaa tuotteen paikkaan, jossa on paljon
polya, korkea tai matala lampétila, paljon kosteutta,
kemiallisia aineita, tai jos tuotetta kaytetdan
vuorokauden ympari, esimerkiksi lentokentalla tai
juna-asemalla. Jos et varmista toimivuutta ensin,
tuote voi vaurioitua vakavasti.

Kayta vain asianmukaisesti maadoitettua johtoa ja
pistoketta.

- Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa séhkoiskun
tai laitteiston vaurioitumisen. (Vain luokan | laitteet.)

¢ Laitteen virta kytketdan taysin pois kytkemalla se irti
pistorasiasta. Tdméan vuoksi pistorasian ja virtajohdon
on oltava aina helposti saatavilla.

¢ Pida huoli, etté lapset eivat voi roikkua laitteesta.

o Sdilyta lisdvarusteet (esim. akku) poissa lasten
ulottuvilta.

o Al asenna tuotetta epavaakaaseen paikkaan, kuten
epavakaaseen hyllyyn, vinolle lattialle tai térinalle
alttiiseen paikkaan.

Al pudota tuotetta ja varo, ettei siihen kohdistu
muita iskuja. Jos tuote vaurioituu, kytke virtajohto irti
ja ota yhteytté asiakaspalveluun.

e Puhdista laite pyyhkimalla se pehmealld, kuivalla
kankaalla, kun olet ensin irrottanut laitteen
virtajohdon pistorasiasta. Ala kéyta puhdistukseen
kemikaaleja, kuten vahaa, bensiinia, alkoholia,
tinneria, hydnteismyrkkya, ilmanraikastimia,
voiteluaineita tai puhdistusaineita. Nama kemikaalit
voivat vahingoittaa tuotteen ulkoasua ja poistaa
merkinnéat kuoresta.

* Laitetta ei saa altistaa tippuvalle tai roiskuvalle
vedelle. Ala aseta laitteen péélle mitdan nesteelld
taytettya esinettd, kuten maljakkoa.

o Ala kytke useita sahkdlaitteita samaan
pistokkeeseen. Jos pistoke kuormittuu liikaa, se voi
ylikuumentua. Tasta seuraa tulipalon vaara.

VAROITUS :

e ESTA TULIPALO PITAMALLA
KYNTTILAT JA MUUT AVOTULTA
TUOTTAVAT ASIAT AINA POISSA
TUOTTEEN LAHELTA.

* Suojaa laite sateelta ja kosteudelta
tulipalo- ja sahkoiskuvaaran vélttdmiseksi.

~
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Varotoimia

Varmista, etté kéytettava verkkovirta vastaa laitteen takaosan arvotarrassa mainittua kayttéjannitevaatimusta.
Asenna laite vaakasuoraan asentoon sopivalle alustalle (huonekalun paalle) niin, ettéd sen ymparille jaé tarpeeksi
tilaa iimanvaihtoon (7-10 cm). Varmista, ettei tuuletusaukkoja peiteté. Ald aseta laitetta vahvistimien tai muiden
mahdollisesti kuumenevien laitteiden paalle. Tama laite on suunniteltu jatkuvaan kayttdon Jos haluat katkaista
laitteen virran kokonaan, irrota virtapistoke pistorasiasta.

Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle tai muille lammaénlahteille. Muutoin laite voi ylikuumentua, ja siihen voi
tulla toimintahairio.

Irrota virtajohto pistorasiasta, jos laitteeseen tulee toimintahairio. Laitetta ei ole tarkoitettu teolliseen kéyttdodn.
Se on tarkoitettu vain henkildkohtaiseen kayttddn. Jos laitetta on séilytetty matalassa l&mpétilassa, siihen voi
tiivistyd kosteutta. Jos kuljetat laitetta talvella, odota ennen laiteen kayttéa noin kaksi tuntia, kunnes laite on
l&mmennyt huoneenldmpdtilaan.

Jos tata virtalahdetta kéytetédén 240 V:n jénnitteelld, on kaytettava sopivaa pistokesovitinta.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndméa kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kéyttda. Noudata kaikkia alla lueteltuja turvallisuusohjeita.
Pida ndmé kayttdohjeet saatavilla.

1.

@ N o ok 0N

11,
12.

13.
14.

Lue ndmé& ohjest.

Séilytd ndma ohjeet.

Ota huomioon kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kayta tata laitetta veden lahella.

Puhdista laite vain kuivalla linalla.

Al tuki tuuletusaukkoja. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Ala asenna laitetta lahelle 1Ampd4 tuottavia laitteita, kuten pattereita, lampdventtiileits, liesia tai muita vastaavia
laitteita
(AV-vastaanottimet mukaan lukien).

Ala kéyta polarisoitua tai maadoitettua pistotulppaa muuten kuin tarkoitetulla tavalla. Polarisoidussa
pistotulpassa on kaksi lehted, joista toinen on levedmpi. Maadoitetussa pistotulpassa on kaksi lehtea ja kolmas
maadoituskérki. Leved lehti tai kolmas karki ovat turvallisuusominaisuuksia. Jos toimitettu pistotulppa ei sovi
pistorasiaan, pyyda sédhkdasentajaa vaihtamaan vanhentunut pistorasia.

. Huolehdi siita, ett& virtajohdon paallé ei kavelld ja ettei se ja& puristuksiin etenkaan pistotulppien, jakorasioiden ja

laitteen ulostulopisteen kohdalla.

Kayté vain valmistajan maarittamia lisdlaitteita ja -varusteita.

Kayté vain valmistajan suosittelemaa tai laitteen mukana myytavaé karrya, telinetta,
kolmijalkaa, kiinniketta tai poytaa. Jos kaytét karrya, kasittele karry-laiteyhdistelmaa aina
huolellisesti ja varovaisesti, jotta se ei kaadu eikd péése aiheuttamaan vammoja.

Irrota laite séhkdverkosta ukonilman aikana tai silloin, kun laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.
Jata kaikki huoltotoimet koulutetun huoltohenkildston tehtévaksi. Huoltoa tarvitaan
esimerkiksi silloin, kun virtajohto tai pistotulppa on vaurioitunut, laitteeseen on l&ikkynyt
nestetta tai sinne on pudonnut esineitd, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei toimi normaalisti tai se on
pudonnut.
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Tilad&nikaiutin (2 kpl) Kaiutinkaapeli (2 kpl)

&2

Langaton vastaanotinmoduuli Virtajohto Kayttdopas
Tekniset tiedot

Paino 0,8 Kg

Mitat (leveys x korkeus x syvyys) 50,0 X 201,3 X 132,0 mm

Kayttolampotila +5°C ~ +35°C

Kéyttokosteusprosentti 10% ~ 75%
Teho Saat tiedot Samsung-tuotteen kéyttboppaasta.
Taajuusalue 20Hz~20KHz

¢ Nimellisarvo

- Samsung Electronics Co., Ltd pidattad oikeuden muuttaa teknisié ominaisuuksia iiman ennakkoilmoitusta.

- Paino ja mitat ovat likimaaréisia.

- Lisatietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta on tuotteeseen kiinnitetyssa tarrassa.

% Avoimen lahdekielen lisenssi-ilmoitus

- Voit [ahettéé kysymyksesi ja pyyntdsi avoimen 1&hdekielen projekteihin littyen ottamalla yhteytta
Samsungiin séhkopostitse: (0ss.request@samsung.com).

e Kasittelykulut voidaan perid, jos

(a) teknikko kutsutaan kotiisi pyynndstasi, ja tuotteessa ei ole toimintavirhetté (et ole lukenut tata kayttdopasta)
(b) tuot laitteen korjauskeskukseen ja tuotteessa ei ole toimintavirhetté (et ole lukenut t&ta kéyttdopasta).
e You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.
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SWA-8000S:n yhdistaminen Soundbar-laitteeseen

v/ Yhdist& bassokaiutin ennen langattoman vastaanotinmoduulin yhdistamista.

v/ Liit& langaton vastaanotinmoduuli kaiutinkaapelilla kaiuttimiin.

v Kytke virtajohto pistorasiaan. Merkkivalo syttyy.

1. Tarkista, ettd Soundbar-laitteen virta on katkaistu, ja paina kaukosaétimen CZ (Mykistys) -painiketta
5-6 sekuntia, kunnes “ID SET” -ilmoitus nékyy Soundbar-laitteen néytdssa.

2. Kaynnistd Soundbar-laite, kun SWA-8000S:n yhteysilmaisin (sininen merkkivalo) vilkkuu nopeasti.

3. Kaynnistd Soundbar-laite painamalla kaukosaatimen virtapainiketta ja odota hetki. Laitteet on yhdistetty
taydellisesti toisiinsa, kun LINK -merkkivalo palaa jatkuvasti (sinisend).

v Jos langatonta vastaanotinmoduulia ei ole yhdistetty Soundbar-laitteeseen (punainen merkkivalo palaa), yhdista
ne seuraavasti.

1. Tarkista, ettd Soundbar-laitteen virta on katkaistu, ja paina kaukosaétimen tZ (Mykistys) -painiketta
5-6 sekuntia, kunnes “ID SET” -imoitus nékyy Soundbar-laitteen naytossé.

2. Paina langattoman vastaanotinmoduulin takaosan ID SET -painiketta terévélla esineelld 5-6 sekuntia, kunnes
LINK -merkkivalo vilkkuu (sinisend).

3. Kaynnistd Soundbar-laite painamalla kaukosaatimen virtapainiketta ja odota hetki. Laitteet on yhdistetty
taydellisesti toisiinsa, kun LINK -merkkivalo palaa jatkuvasti (sinisend).

v/ Kun yhteys on muodostettu, Soundbar-laite ja langaton vastaanotinmoduuli muodostavat yhteyden
automaattisesti uudelleen, vaikka sammuttaisit ne ja kaynnistaisit ne sitten uudelleen.

Yhteensopivat mallit

HW-K360 HW-K450 HW-K550 HW-J6000R HW-JM4000
HW-K369 HW-K460 HW-K551 HW-J6001R HW-JM4000C
HW-K390 HW-K490 HW-K560 HW-J6010R HW-J6090R
HW-KM36 HW-KM45 HW-K561 HW-J6011R

HW-KM36C HW-KM45C HW-K590 HW-J4000

v/ Malliluetteloa voidaan muuttaa iiman ennakkoilmoitusta.

.

Langattomat mallit (taajuudella 5,15-5,35 GHz)

e Samsung Electronics ilmoittaa taten, etté tdma laitteisto on yhteensopiva EU:n
direktiivin 1999/5/EC olennaisten vaatimusten ja muiden olennaisten sdanndsten
kanssa.

Alkuperéinen vaatimuksenmukaisuusvakuutus I0ytyy osoitteesta
http://www.samsung.com. Siirry kohtaan Tuki > Hae tuotetukea, ja anna mallin nimi.
Taté laitteistoa voidaan kayttaa kaikissa EU-maissa.

Téta laitteistoa voidaan kayttaa vain sisatiloissa.

Langattomat mallit (ilman taajuutta 5,15-5,35 GHz)

e Samsung Electronics iimoittaa taten, ett& tdma laitteisto on yhteensopiva EU:n direktiivin 1999/5/
EC olennaisten vaatimusten ja muiden olennaisten sdanndsten kanssa.
Alkuperéinen vaatimuksenmukaisuusvakuutus I0ytyy osoitteesta
http://www.samsung.com. Siirry kohtaan Tuki > Hae tuotetukea, ja anna mallin nimi.
Téta laitteistoa voidaan kayttaé kaikissa EU-maissa.

J
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SAMSUNG

Ota yhteyttd Samsungiin

Jos sinulla on kysymyksia tai kommentteja koskien Samsung tuotteita voitte ottaa yhtyettd Samsung tukeen.

© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd. Vse pravice pridrzane.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.samsung.com/at/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VW, samsung.oom/gWsuppon {ony fo Deaers 0810-112233
ERE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
01806 SAMSUNG ban (vgww.sar)ﬂsung‘com/ch/suppon
01306 7267864 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) e o 1
GERMANY (10,20 €/Aaruf aus dem dt. Festnetz, aus ww.samsung.com/de/support gvuv[v)\gos;r(?:iggghiom ch_fr
dem Nobifurk ma. 060 G CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WU SaTSUNg ConVCZSupport
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Viww.samsung.comv/it/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
SPAIN 34902172678 WWW.samsung.com/es/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
MONTENEGRO | 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/be_fr/support — -
0900-SAVSUNG (0900-7267569 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
NETHERLANDS (€ 0.10Min) wiww.samsung.com/nl/support SERBIA 0113216899 W Samsung.com/rs/support
*3000 Llera 8 Mpexara
\{Bvdlnéhs)amsung.com/be/suppon BULGARA 0800 111 31, besnnarha TenedokHa nutkia ik samsung com/bg/support
BELGIM 02:201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *8000 (apel i retea)
support (French) ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) WWw.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 W, samsung.com/no/support Apel GRATUIT i
DENMARK 70701970 W samsung com/dk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
FINLAND 030-6227 515 v, samsung.comy/fi/support GREECE ﬁgy ‘13 n%ﬁmg%go(;ig:aL;g%gﬁégron”‘y WWW.SamSUng.com/gr/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) VIWW.Samsung.com/se/support mobile and land fine
pop | 0172678 b +4B22607-93-33° |\ e 0 comiplisupport LTHUANIA | 8-800-77777 W samsung com/support
(koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora)
TBB0SANSUNG (0680-726-756) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
HUNGARY | (5g0PRENIUM (0680-773-648) . samsung,com/nu/support ESTONIA 800-7267 Wyiv.samsung.com/ee/support

tte turvallinen hé

ﬁ (elektroniikka ja sdhkélaitteet)

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkint& tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttdohjeessa merkitsee, etté tuotetta tai lisdvarusteina toimitettavia séhkolaitteita (esim. laturia,
kuulokkeita tai USB kaapelia) ei saa hévittaa kotitalousjatteen mukana niiden kéyttéian paatyttya. Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistolie ja
terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava kestévan kehityksen mukaista
uusiokayttoa varten.

Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai
paikalliseen ymparistéviranomaiseen.

Yrityskayttajien tulee ottaa yhteytté tavarantoimittajaan ja selvittdd hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittdd muun
kaupallisen jatteen seassa.

Lisétietoja Samsungin ympéristdsitoumuksista ja tuotekohtaisista lainséadénndllisista velvollisuuksista (esim. REACH),
|6ydét osoitteesta samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



Tradlgst bakhgyttalersett

Modell: SWA-8000S

Takk for at du kjgpte dette produktet (SWA-8000S).

Du finner mer detaljert informasjon om hvordan du kobler til og bruker det
tradlese bakhgyttalersettet (SWA-8000S) i brukerhandboken til Soundbar.

Sikkerhetsinformasjon

FARE FOR ELEKTRISK STOT
IKKE APNE

Dette symbolet viser at det
finnes komponenter med

Det er farlig & komme i
kontakt med de forskijellige

FORSIKTIG: FOR A UNNGA ELEKTRISK ST@T
MA DU IKKE FJERNE DEKSELET (ELLER
hoyspenning inne i enheten. | BAKSIDEN). DET FINNES INGEN DELER
BRUKEREN KAN REPARERE | ENHETEN.

LA KVALIFISERT PERSONALE TA HAND OM

Dette symbolet viser at viktig
litteratur som omhandler
bruk og vedlikehold av
produktet har blitt inkludert.

symbolet, er vekselspenning.

symbolet, er likestramsspenning.

interne delene av dette SERVICEARBEID.
produktet.
@ Klasse Il-produkt: Dette symbolet indikerer at det ikke krever jording.
~ Vekselspenning: Dette symbolet indikerer at den nominelle spenningen som er merket med

Likestremsspenning: Dette symbolet indikerer at den nominelle spenningen som er merket med

Forsiktig, se i instruksjonene fer bruk: Dette symbolet instruerer brukeren til & se i
ﬂ brukerh&ndboken for ytterligere sikkerhetsrelatert informasjon.

® Sporene og &pningene i skapet og bak eller i
bunnen er nedvendig for ventilasjon. For & sikre
palitelig funksjon og for & beskytte apparatet mot
overoppheting, m& man aldri dekke til eller blokkere
disse apningene.

- Plasser ikke dette utstyret pa et innelukket sted,
for eksempel i en bokhylle eller lignende enheter.

- Ikke plasser dette apparatet neer eller over en
radiator eller panelovn, og ikke utsett det for
direkte sollys.

- Ikke plasser gjenstander (f.eks. vaser) som

inneholder vann oppé dette apparatet. Vannsel
kan fere til brann eller elektrisk stot.

o |kke utsett dette apparatet for regn, og ikke

plasser det i ngerheten av vann (f.eks. badekar,
vaskekummer, kjokkenvasker, bassenger etc.).
Hvis apparatet blir vatt ved et uhell, ma man trekke
ut stramkabelen og levere det inn til en autorisert
forhandler ayeblikkelig.

Ikke overbelast stikkontakter, forlengelseskabler eller
adaptere, da dette kan fore til brann eller elektrisk
stot.

For stremkabler slik at man ikke trékker pa dem
eller kommer i klem. Veer spesielt oppmerksom péa
ledningsplugger, stepsler og der de kommer ut av
apparatet.




For & beskytte dette apparatet mot lyn, eller hvis
man lar det sté uten tilsyn over lengere tid, skal

man trekke stepslet ut av stikkontakten og koble

fra antennen eller kabelantennen. Dette forhindrer
skader som skyldes lynnedslag og spenningstopper
fra stramnettet.

For du kobler nettkabelen til DC-adapteren, ma du
forsikre deg om at du har riktig nettspenning til &
bruke DC-adapteren.

Stikk aldri metallgjenstander inn i dpningene i
apparatet. Dette kan fore til elektrisk stot.

For & unnga elektrisk stat ma man aldri berere deler
inne i apparatet. Bare kvalifiserte teknikere har lov til
4 dpne dette apparatet.

Stikk stepslet godt inn slik at det sitter fast. Nar

du kobler stremkabelen fra stikkontakten, ma du
trekke i stopselet. Trekk aldri i ledningen. Ikke ta pa
stremledningen med véte hender.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, og
spesielt hvis du herer uvanlige lyder eller lukt, méa
man plugge det fra umiddelbart og kontakte en
autorisert forhandler eller servicesenter.

Vedlikehold av kabinettet

- For du kobler andre komponenter til dette
produktet, serg for at alle komponentene er slatt
av.

Husk & trekke ut stopslet hvis produktet ikke skal
brukes og du forlater huset for lengre tid (spesielt
hvis det er barn, eldre eller funksjonshemmede igjen
i huset).

- Oppsamlet stov kan fere til elektrisk stet,
krypstremmer eller brann som far det til & sla
gnister fra stramkabelen og det oppstar varme og
isolasjonen kan svekkes.

Kontakt et autorisert servicesenter hvis du har tenkt
& installere produktet pa et stovete sted, eller hvor
det er hoy fuktighet, kjemiske stoffer eller hvor det
skal brukes degnkontinuerlig, som pa en flyplass,
togstasjon etc. Hvis du ikke gjer dette kan det fore til
alvorlig skade pa produktet ditt.

Bruk kun jordet stopsel og stikkontakt.

- Feil jording kan fere til elektrisk stot eller at utstyret
blir skadet. (kun utstyr i klasse 1.)

For & sla av apparatet helt, ma du trekke stepslet
ut av stikkontakten. Derfor ma stepslet til enhver tid
veere lett tilgjengelig.

lkke la barn henge i produktet.

Oppbevar tilbeher (f.eks. batterier) pa et sikkert sted
ute av rekkevidde for barn.

Ikke installer produktet pa et ustabilt sted, som f.eks.
en hylle som rister, skratt gulv eller steder med mye
vibrasjon.

Ikke mist produktet eller gi det slag. Hvis produktet
blir skadet, trekker du ut stepslet og kontakter et
servicesenter.

Hvis du skal rengjere produktet mé du koble det fra
stramnettet, og deretter torke det av med en ren,
tarr og myk Klut. lkke bruk kjemikalier som voks,
benzen, alkohol, lasemidler, insektsmidler, Iuftfriskere,
smaremidler eller losemidler. Disse kjemikaliene kan
skade overflaten til produktet eller adelegge trykken
pé det.

lkke utsett apparatet for dryppende vann eller
vannsprut. lkke plasser gjenstander fylt med vaeske,
f.eks. vaser, pa apparatet.

lkke sett flere elektriske enheter inn i samme

stikkontakt. Overbelastning av en stikkontakt kan
fore til overoppheting og brann.

ADVARSEL:

FOR A HINDRE AT DET SPRER SEG
BRANN, MA MAN HOLDE TALGLYS
OG ANDRE GJENSTANDER MED

APEN FLAMME UNNA PRODUKTET.

For & redusere faren for brann eller

elektrisk stot, ma man ikke utsette apparatet for regn
eller fuktighet.




Forholdsregler

1. Kontroller at stremforsyningen i huset overholder stremkravene pa ID-klistremerket pa baksiden av produktet.
Plasser produktet horisontalt, pa et egnet underlag (mebel) med nok plass pa sidene til ventilasjon (7-10 cm).
Kontroller at ventilasjonssporene ikke dekkes til. Ikke plasser enheten pé forsterkere eller annet utstyr som kan
bli varmt. Denne enheten er laget for kontinuerlig bruk. For & sla enheten fullstendig av, ma du ta ut stepselet fra
veggkontakten.

2. Enheten skal ikke utsettes for direkte sollys eller andre varmekilder. Det kan gi overoppheting og fere il feil.

3. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, mé& du koble stremledningen fra veggkontakten. Dette produktet er
ikke ment for industribruk. Det er bare ment for personlig bruk. Det kan oppsté& kondens hvis produktet har vaert
oppbevart i lave temperaturer. Hvis du frakter enheten om vinteren, ma du vente i rundt 2 timer til enheten har
nadd romtemperatur, for du kan bruke den.

4. Hvis denne stremforsyningen brukes med 240 V, méa du bruke en passende adapter.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne brukerveiledningen noye for du bruker enheten. Folg alle sikkerhetsinstruksjoner som er angitt nedenfor.
Oppbevar denne brukerveiledningen for fremtidig oppslag.

1. Les disse instruksjonene.

Ta vare pa disse instruksjonene.

Lytt til alle advarsler.

Folg alle instruksjoner.

Bruk ikke dette apparatet naer vann.

Rengjer bare med en terr kiut.

Ikke blokker noen av ventileringsépningene. Monter enheten i henhold til produsentens instruksjoner.

@ N o ok 0N

Plasser ikke apparatet naer noen varmekilder, for eksempel radiatorer, varmepaneler, ovner eller andre apparater
(inkludert forsterkere) som produserer varme.

9. Opphev ikke sikkerhetsmalet for den polariserte eller jordete kontakten. En polarisert kontakt har to pinner hvor
én er bredere enn den andre. En jordet kontakt har to pinner og en tredje jordingstind. Den brede, tredje pinnen
er der for din sikkerhets skyld. Hvis den medfelgende kontakten ikke passer i din stikkontakt, kan du be en
elektriker erstatte stikkontakten.

10. Beskytt stramledningen slik at den ikke kan trakkes pa eller komme i klem, spesielt ved kontakter, stikkontakter
og der den gér ut fra apparatet.
11. Bruk bare ekstrautstyr/tilbeher som er angitt av produsenten.

12. Bruk bare med vogn, stativ, fotostativ, brakett eller bord som er spesifisert av produsenten
eller som selges med apparatet. Ved bruk av vogn, veer forsiktig nér vognen med apparatet
beveges for & unnga at den velter og forarsaker skade.

13. Ta stepslet ut av stikkontakten under tordenvaer eller hvis apparatet skal st& ubrukt over
lengre tid.

14. Overlat alt teknisk vedlikehold til kvalifiserte personell. Service er pékrevd hvis apparatet
har blitt skadet p& noen mate, for eksempel hvis stremledningen eller kontakten er skadet, veeske seles pa
apparatet eller objekter kommer inn i det, apparatet eksponeres for regn eller fuktighet, ikke fungerer som det
skal eller har falt ned.




K

I Surround-heyttaler (2EA) Hoyttalerkabel (2EA)

Tr&dlgs mottakermodul Stremledning Brukerhandbok

Spesifikasjoner

Vekt 0,8 kg

Dimensjoner (B x H x D) 50,0 X201,3 X 132,0 mm

Bruksomréade, temperatur +5°C til +35°C

Bruksomrade, luftfuktighet 10% ~ 75%

Utgang Se i brukerh&ndboken til Samsung-produktet.
Frekvensomrade 20Hz - 20KHz

¢ Nominell spesifikasjon
- Samsung Electronics Co., Ltd reserverer seg retten til & endre spesifikasjonene uten varsel.
- Vekt og dimensjoner er omtrentlige.
- Se i tabellen som er plassert pa produktet for informasjon om stremforsyningen og stremforbruk.

% Lisensmerknader om &pen kildekode

- Hvis du har spersmal eller kommentarer rundt apen kildekode kan du ta kontakt med Samsung pa
e-post (0ss.request@samsung.com).

e Du kan bli belastet med et administrasjonsgebyr hvis
(@) En reparater blir sendt ut til deg pa din forespersel og det ikke er noe galt med produktet (dvs. du har ikke lest
denne brukerhandboken).
(b) Du tar med deg enheten til et serviceverksted, og det ikke er noe galt med produktet (dvs. du har ikke lest
denne brukerhandboken).

e Vi vil opplyse deg om hvor stort dette administrasjonsgebyret er for vi beseker deg eller starter & jobbe med
spilleren.




Koble SWA-8000S til Soundbar

v/ Du ma koble til basselementet for du kobler til den tradlese mottakermodulen.
v Bruk hoyttalerkabelen for & koble den tradlese mottakermodulen til heyttalerne.
v/ Koble stremledningen til en kontakt. LED-lampen lyser.

1. Kontroller at Soundbar er slatt av, og trykk pa knappen CZ (Demp) pa fiernkontrollen i 5-6 sekunder til
meldingen “ID SET” vises p& Soundbar-skjermen.

2. Sla pa Soundbar nar tilkoblingsindikatoren (bla lampe) pa SWA-8000S blinker raskt.

3. Sl pa Soundbar med power (pd)-knappen pa fiernkontrollen, og vent litt. De er sammenkoblet hvis du ser at
LINK LED (koblings-LED)-indikatoren lyser kontinuerlig (bl& lampe).

v/ Huvis den tradlese mottakermodulen ikke er koblet til Soundbar (LED-lampen lyser redt), mé du koble til pa
denne méten.

1. Kontroller at Soundbar er slatt av, og trykk pa knappen (2 (Demp) pa fiernkontrollen i 5-6 sekunder til
meldingen “ID SET” vises p& Soundbar-skjermen.

2. Trykk pa knappen ID SET pa baksiden av den tradlese mottakermodulen med en spiss gjenstand i 5-6
sekunder til LED-indikatoren LINK blinker (olatt).

3. Sl pa Soundbar med power (pd)-knappen pa fiernkontrollen, og vent litt. De er sammenkoblet hvis du ser at
LINK LED (koblings-LED)-indikatoren lyser kontinuerlig (bl& lampe).

v Nar Soundbar og den tradiese mottakermodulen er tilkoblet, kobles de automatisk til p& nytt etter at du har slétt
dem av og pé igjen.

Kompatible modeller

HW-K360 HW-K450 HW-K550 HW-J6000R HW-JM4000
HW-K369 HW-K460 HW-K551 HW-J6001R HW-JM4000C
HW-K390 HW-K490 HW-K560 HW-J6010R HW-J6090R
HW-KM36 HW-KM45 HW-K561 HW-J6011R

HW-KM36C HW-KM45C HW-K590 HW-J4000

v/ Modellisten kan endres uten ytterligere varsel.

J

.

Tradlese modeller (inkludert frekvensen pa 5,15 GHz-5,35 GHz)

e Samsung Electronics erkleerer med dette at denne dette utstyret er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.
Den originale konformitetserklaeringen finner du pa http://www.samsung.com, ga til

Support > Search Product Support og skriv inn modelinavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.
Dette utstyret skal bare brukes innenders.

Tradlgse modeller (ekskludert frekvensen pa 5,15 GHz-5,35 GHz)

e Samsung Electronics erkleerer med dette at denne dette utstyret er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.
Den originale konformitetserklaeringen finner du pa http://www.samsung.com, ga til

Support > Search Product Support og skriv inn modelinavnet.
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.

J




© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd. Med enerett.

SAMSUNG

Kontakt SAMSUNG

Om du har spersmal eller synspunkter om Samsungs produkter, er du velkommen & kontakte Samsung Support.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.samsung.com/at/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VW, samsung.oom/gWsuppon {ony fo Deaers 0810-112233
ERE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
01806 SAMSUNG ban (vgww.sar)ﬂsung‘com/ch/suppon
01306 7267864 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) e o 1
GERMANY (10,20 €/Aaruf aus dem dt. Festnetz, aus ww.samsung.com/de/support gvuv[v)\gos;r(?:iggghiom ch_fr
dem Nobifurk ma. 060 G CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WU SaTSUNg ConVCZSupport
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Viww.samsung.comv/it/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
SPAIN 34902172678 WWW.samsung.com/es/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
MONTENEGRO | 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/be_fr/support — -
0900-SAVSUNG (0900-7267569 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
NETHERLANDS (€ 0.10Min) wiww.samsung.com/nl/support SERBIA 0113216899 W Samsung.com/rs/support
*3000 Llera 8 Mpexara
\{Bvdlnéhs)amsung.com/be/suppon BULGARA 0800 111 31, besnnarha TenedokHa nutkia ik samsung com/bg/support
BELGIM 02:201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *8000 (apel i retea)
support (French) ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) WWw.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 W, samsung.com/no/support Apel GRATUIT i
DENMARK 70701970 W samsung com/dk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
FINLAND 030-6227 515 v, samsung.comy/fi/support GREECE ﬁgy ‘13 n%ﬁmg%go(;ig:aL;g%gﬁégron”‘y WWW.SamSUng.com/gr/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) VIWW.Samsung.com/se/support mobile and land fine
pop | 0172678 b +4B22607-93-33° |\ e 0 comiplisupport LTHUANIA | 8-800-77777 W samsung com/support
(koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora)
TBB0SANSUNG (0680-726-756) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
HUNGARY | (5g0PRENIUM (0680-773-648) . samsung,com/nu/support ESTONIA 800-7267 Wyiv.samsung.com/ee/support

hid

(Gjelder i land med avfallssortering)

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbeher eller dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske tiloeheret (for eksempel lader,
headset, USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For & hindre potensiell skade pa miljoet eller
helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending ber vi om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pé ansvarlig méate for &
fremme beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere ber kontakte enten forhandleren de kjopte produktet av, eller lokale myndigheter for detalier om hvor og hvordan disse artiklene kan
resirkuleres pa en milievennlig méate.

Forretningsbrukere ber kontakte sin leverander og undersoeke vilkarene i kjigpskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbeheret skal ikke
blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.

@nsker du informasjon om Samsungs miljigengasjement og produktspesifikke lovpélagte forpliktelser, f.eks. REACH, kan du ga til:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



Tradlésa bakre hogtalare

Modell: SWA-8000S

Tack for att du képt denna produkt (SWA-8000S).

For mer detaljerad information om hur du ansluter och anvander tradlosa
bakre hogtalare (SWA-8000S), se instruktionsboken till Soundbar.

Séakerhetsinformation

VAR FORSIKTIG

RISK F(")_B ELEKTRISK STOT,
OPPNA INTE

Den har symbolen visar att
det finns hdg spanning inuti.
Det ér farligt att komma

i nagon typ av kontakt

med négon av den héar

VAR FORSIKTIG: FOR ATT MINSKA RISKEN
FOR ELEKTRISK STOT SKA DU INTE TA BORT
LOCKET (ELLER BAKSIDAN). DET FINNS INGA
DELAR INVANDIGT SOM ANVANDAREN KAN
UTFORA SERVICE PA. OVERLAT ALL SERVICE

Den har symbolen visar

att viktiga dokument om
anvandning och underhall
medfdlier den har produkten.

symbolen &r véxelstrom.

symbolen &r likstrém.

produktens delar. AT KVALIFICERAD PERSONAL.
@ Klass Il-produkt: Den hér symbolen indikerar att produkten inte kraver en sékerhetsanslutning till
jord.
~_ Véxelstrdm: Den hér symbolen indikerar att den angivna spanningen som ar markerad med

Likstrém: Den har symbolen indikerar att den angivna spanningen som ar markerad med

Al

Var férsiktig och I&s anvisningarna fér anvéndning: Den hér symbolen instruerar anvandare att lasa
bruksanvisningen for att fa ytterligare sakerhetsrelaterad information.

® Spéren och 6ppningarna i kdpan och pé produktens
under- eller baksida ar till fér nédvandig ventilation.
For att sékerstalla att denna apparat anvands pa ett
skert satt och for att skydda den frén att Gverhettas,
far dessa spér och éppningar aldrig blockeras eller
tackas.

- Placera inte den hér apparaten pé en begransad
yta, t.ex. en bokhylla eller ett skép, sdvida det inte
finns ordentlig ventilation runtomkring.

- Placera inte den hér apparaten néra eller ovanfér
ett element eller varmespjéll, eller pa en plats dar
den utsétts for direkt solljus.

- Placera inga kérl (t.ex. vaser), som innehaller
vatten, pa denna apparat. Spillt vatten kan orsaka
en brand eller elektriska stétar.

e Utsatt inte den héar apparaten for regn och placera
den inte néra vatten (t.ex. néra ett badkar, en balja,
en diskho, ett handfat, i en blot kallare eller nara
en pool). Om den hér apparaten rakar bli bl6t ska
du koppla ur den och omedelbart kontakta en
auktoriserad aterforsaljare.

o Overbelasta inte vagguttag, skarvsladdar eller

adaptrar hdgre &n deras kapacitet, eftersom det kan
orsaka brander eller elektriska stotar.

¢ Dra natkablar s& att det inte rader nagon risk for

att de trampas pa eller kiams av foremal som

ar placerade pa eller i narheten av kablarna. Var
sarskilt uppmarksam vid dnden med kontakten, vid
végguttag och vid anslutningen till apparaten.




For att skydda den hér apparaten fran askvader,
eller nér den lamnas obevakad och oanvénd under
langre tid, ska du koppla bort den fran vagguttaget
och koppla ur antennen eller kabelsystemet. Det
férhindrar att utrustningen skadas av blixtar och
stotstrom.

Innan véxelstrémskabeln ansluts til
likstrémsadapterns uttag, bor du se till att den
angivna spanningen pa likstrdmsadaptern motsvarar
den lokala stromférsérjningen.

Stick aldrig in ndgot av metall i den hér apparatens
Oppna delar. Att gora det kan utgora risk for
elektriska stotar.

For att undvika elektriska stétar ska du aldrig rora
vid den hér apparatens insida. Endast en kvalificerad
tekniker bér dppna den hér apparaten.

Se till att koppla i natkabeln s& att den sitter

fast ordentligt. Nar nétkabeln kopplas ur fran ett
végguttag ska du alltid dra i natkabelns kontakt. Dra
aldrig i sjélva kabeln. Ror inte vid natkabeln med
blota hander.

Om den hér apparaten inte fungerar som vanligt, i
synnerhet om den avger avvikande ljud eller dofter,
ska du omedelbart koppla ur den och kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller ett servicecenter.

Skoétsel av kdpan

- Innan du ansluter andra komponenter till den har
produkten ska du kontrollera att de &r avstangda.

Se till att dra ur ntkabeln ur uttaget om produkten
inte ska anvéndas eller om du inte ska vara hemma
under en langre tid (sarskilt nér barn, aldre eller
funktionshindrade personer Idmnas ensamma
hemma).

- Dammlager kan orsaka en elektrisk stét, ett
elektriskt lackage eller en brand genom att orsaka
att nétkabeln skapar gnistor och varme eller att
holjets skick blir daligt.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
information om du avser att installera produkten

pé en plats med mycket damm, hoga eller laga
temperaturer, hdg luftfuktighet, kemiska &mnen eller
dér den ska fungera dygnet runt, t.ex. en flygplats,
en tagstation etc. Att inte gdra det kan leda il
allvarliga skador pa produkten.

Anvand den endast med en ordentligt jordad kontakt
och jordat vagguttag.

- Om det inte &r tillrackligt jordat kan elektriska
stotar eller skador pa utrustningen uppsta.
(Endast Klass I-utrustning.)

o For att stdnga av den hér apparaten méaste du
koppla ur den fran vagguttaget. Darfor méaste
vagguttaget och kontakten alltid vara enkla att
komma &t.

o L&t inte barn hanga pé produkten.

o Forvara tilloehdren (t.ex. batterier) pa en séker plats,
utom barns rackhall.

¢ Installera inte produkten pa en instabil plats, t.ex. en
|6st sittande hylla, ett lutande golv eller en plats dar
den utsétts for vibrationer.

¢ Tappa inte och slé inte pa produkten. Om produkten
skadas ska du koppla ur strémsladden och kontakta
ett servicecenter.

e FOr att rengdra den hér apparaten kopplar du ur
nétkabeln fran vagguttaget och torkar produkten
med en mjuk och torr duk. Anvand inga kemikalier,
t.ex. vax, bensen, alkohol, thinner, insektsmedel,
doftspray, smoérjmedel eller rengdringsmedel. De har
kemikalierna kan skada produktens yttre eller sudda
ut tryckt text pa produkten.

o Utsatt inte denna apparat for droppar eller skvatt.
Stall inga féremal fyllda med vatskor, exempelvis
vaser, pa apparaten.

e Koppla inte in flera elektriska enheter i samma
vagguttag. Om uttaget dverbelastas kan det orsaka
Overhettning och resultera i brand.

VARNING:

e FOR ATT FORHINDRA ATT ELD
SPRIDS SKA DU ALLTID HALLA
LJUS OCH ANDRA FOREMAL MED
OPPNA LAGOR BORTA FRAN DEN
HAR PRODUKTEN.

e For att minska risken for brand och elektrisk

kortslutning ska du inte utsatta den har enheten for
regn eller fukt.




Sékerhetsatgarder

1. Sakerstéll att stromforsoriningen (AC/DC) i ditt hem uppfyller de stromkrav som star pa klistermérket pa
produktens baksida. Installera produkten horisontellt pa ett 1ampligt underlag (mobel), med tillrackligt utrymme
runtom for ventilation (7 ~ 10 cm). Se till att ventilationsdppningarna inte &r dvertackta. Placera inte enheten pa
forstérkare eller annan utrustning som kan bli varm. Enheten &r utformad fér kontinuerlig anvandning. Fér att
sténga av enheten helt drar du ut ndtkontakten ur vagguttaget.

2. Utsatt inte enheten for direkt solljus eller andra varmekallor. Det kan leda till Gverhettning och orsaka att enheten
inte fungerar.

3. Draur strémkabeln frén vagguttaget om enheten inte fungerar som den ska. Denna produkt &r inte avsedd
for industriell anvandning. Den &r enbart avsedd for privat bruk. Kondensering kan uppsta om produkten har
forvarats i kalla temperaturer. Om produkten transporteras vintertid ska du vénta cirka 2 timmar tills enheten har
uppnétt rumstemperatur innan den tas i bruk.

4. Om denna produkt ska anvéndas vid 240 V AC ska en lamplig strdmadapter anvéndas.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

L&s de har anvandaranvisningarna noggrant innan du anvander enheten. Folj alla sékerhetsanvisningar som anges
nedan. Forvara de har anvandaranvisningarna for framtida referens.
Lé&s de har instruktionerna.

Spara de har instruktionerna.

Beakta alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Anvand inte den hér apparaten néra vatten.

Rengor endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningarna. Installera i enlighet med tillverkarens anvisningar.

@ N o ok 0N

Installera inte produkten nara varmekallor som exempelvis element, varmeutslapp eller andra enheter (inklusive
AV-mottagare) som avger varme.

9. Brytinte mot sakerhetsreglerna for den polariserade eller jordade kontakten.
En polariserad kontakt har tva blad som &r bredare 4n de andra. En jordad kontakt har tvé blad och ett tredje
jordningsstift. Det breda stiftet eller den tredje kontaktytan finns dar fér din sékerhet. Om den medfljande
kontakten inte passar i ditt uttag skall du kontakta en elektriker for utbyte av ditt felaktiga uttag.

10. Skydda stromsladden fran att utsattas for tryck pa grund av att du gér pa den, eller att den kiams, samt skydda
bekvama recepterorer och den punkt dér de gar ut ur apparaten.

11. Anvand bara tilloehdr/accessoarer som specificeras av tillverkaren.

12. Anvénd endast vagn, stall, stativ, faste eller bord som specificerats av tillverkaren eller som
sélts tilsammans med apparaten. Nar en kundvagn anvands ska du vara forsiktig nar du
flyttar kundvagnen/apparaten for att undvika att skada den till foljd av att den vélter.

13. Koppla ur apparaten ur vagguttaget under &skvéder eller nar den inte anvands under en
lang tid.

14, Overlamna alla reparationer &t kvalificerad personal. Service krévs nér apparaten har
skadats pé nagot sétt, exempelvis da en elsladd eller kontakt har skadats, vétska har spillts ut eller foremal har
ramlat ned p& apparaten, om apparaten har utsatts fér regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har fallit.




Tillbehor

I Surroundhdgtalare (2EA) Hogtalarkabel (2EA)

Tr&dlés mottagarmodul Strémsladd Anvéndarmanual

Specifikationer

Vikt 0,8 Kg

Métt (B x H x D) 50,0 X 201,3 X 132,0 mm

Intervall for driftstemperatur +5°C ~ +35°C

Intervall for luftfuktighet 10% ~ 75%

Uteffekt Se bruksanvisningen till Samsung-produkten.
Frekvensomrade 20Hz~20KHz

¢ Nominell specifikation
- Samsung Electronics Co., Ltd férbehaller sig rétten att dndra specifikationer utan foregadende meddelande.
- Vikt och matt ar ungefarliga.
- For stromforsérining och stromférbrukning, se etiketten pa produkten.

% Licensmeddelande fér Open Source

- For at skicka forfragningar och begéran angéende ¢ppna kallor ska du kontakta Samsung via e-post
(0ss.request@samsung.com).

e Enadministrationsavgift kan debiteras om antingen

(a) en tekniker tillkallas och det inte finns ndgot produktfel (dvs. du har underlatit att I&sa den har
bruksanvisningen)

(o) du tar med enheten till ett reparationscenter och det inte finns nagot produktfel (dvs. du har underlatit att lasa
den har bruksanvisningen).

e Beloppet pa en sadan administrationsavgift meddelas innan nagot arbete eller hembesok genomférs.




.

Ansluta SWA-8000S till Soundbar

v Anslut férst subwoofern innan du ansluter den tradidsa mottagarmodulen.
v Anvand hogtalarkabeln for att ansluta den tradlosa mottagarmodulen till hogtalarna.
v Anslut strémsladden till ett eluttag. LED-lampan ténds.

1. Kontrollera att Soundbar &r avstangd och tryck pa knappen Q (Tyst) pa fiarrkontrollen i 5-6 sekunder tills
meddelandet "ID SET” visas pa Soundbar-skarmen.

2. Sla pa Soundbar nér lankindikatorn (bla lampa) pd SWA-8000S-enheten blinkar snabbt.

3. Sla pa din Soundbar med (strom) knappen pa fiarrkontrollen och vanta en liten stund. Anslutningen &r helt
uppréttad nar LINK LED-indikatorn lyser stadigt (i blatt).

v/ Om den tradidsa mottagarmodulen inte ar lankad till din Soundbar (LED-indikatorn visas i rott) ansluter du dem
som foljer.

1. Kontrollera att Soundbar &r avstangd och tryck pa knappen Q (Tyst) pa fiarrkontrollen i 5-6 sekunder tills
meddelandet "ID SET” visas p& Soundbar-skarmen.

2. Tryck pa knappen ID SET pa baksidan av den tradiésa mottagarmodulen med ett vasst foremal i 5-6 sekunder
tills lysdiodsindikatorn LINK blinkar (olatt).

3. Sla padin Soundbar med (strom) knappen pa fidrrkontrollen och vanta en liten stund. Anslutningen &r helt
uppréttad nar LINK LED-indikatorn lyser stadigt (i blatt).

v Nér de har anslutits &teransluts Soundbar och den tradiésa mottagarmodulen automatiskt &ven nar du slagit av
och sedan pa dem.

Kompatibla modeller

HW-K360 HW-K450 HW-K550 HW-J6000R HW-JM4000
HW-K369 HW-K460 HW-K551 HW-J6001R HW-JM4000C
HW-K390 HW-K490 HW-K560 HW-J6010R HW-J6090R
HW-KM36 HW-KM45 HW-K561 HW-J6011R

HW-KM36C HW-KM45C HW-K590 HW-J4000

v Modellistan kan &ndras utan féregéende meddelande.

J
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Tradlésa modeller (inklusive frekvensen 5,15 GHz-5,35 GHz)

¢ Harmed intygar Samsung Electronics att denna utrustning uppfyller de viktigaste
kraven och andra relevanta regler i direktivet 1999/56/EG.
Den ursprungliga deklarationen om éverensstammelse finns pa

http://www.samsung.com, under sékvagen Support > S6k produktsupport, dér du
anger modelinamnet.
Den hér utrustningen kan anvandas i alla EU-lander. Den har utrustningen far bara anvandas inomhus.

Tradlosa modeller (exklusive frekvensen 5,15 GHz-5,35 GHz)

relevanta regler i direktivet 1999/56/EG.

Den ursprungliga deklarationen om dverensstadmmelse finns pa
http://www.samsung.com, under sékvagen Support > S6k produktsupport, dér du anger
modellnamnet.

Den hér utrustningen kan anvéndas i alla EU-lander.

¢ Harmed intygar Samsung Electronics att denna utrustning uppfyller de viktigaste kraven och andra C €

J




SAMSUNG

Kontakta Samsung

© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd. Med ensamrétt.

Om du har négra fragor eller synpunkter om Samsungs produkter, &r du valkommen att kontakta Samsung Support.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 WWw.samsung.com/at/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VW, samsung.oom/gWsuppon {ony fo Deaers 0810-112233
ERE 0818 717100 Www.samsung.com/ie/support
01806 SAMSUNG ban (vgww.sar)ﬂsung‘com/ch/suppon
01306 7267864 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) e o 1
GERMANY (10,20 €/Aaruf aus dem dt.Festnetz, aus www.samsung.com/de/support gvuv[v)\gos;r(?:iggghgom ch_fr
dem Nobifurk ma. 060 G CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WU SaTSUNg ConVCZSupport
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com/sk/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Viww.samsung.comv/it/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
SPAIN 34902172678 WWW.samsung.com/es/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.samsung.com/support
PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
MONTENEGRO | 020 405 888 WWW.samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/be_fr/support — -
0900-SAVSUNG (0900-7267569 SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si
NETHERLANDS (€ 0.10Min) wiww.samsung.com/nl/support SERBIA 0113216899 W Samsung.com/rs/support
*3000 Llera 8 Mpexara
\(/Bvdtmghs)amsung.com/be/suppon BULGARA 0800 111 31, besnnarha TenedokHa nutkia ik samsung com/bg/support
BELGIM 02:201-24-18 www.samsung.com/be_fr/ *8000 (apel i retea)
support (French) ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) WWw.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 W, samsung.com/no/support Apel GRATUIT i
DENMARK 70701970 W samsung com/dk/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
FINLAND 030-6227 515 v, samsung.comy/fi/support GREECE ﬁgy ‘13 n%ﬁmg%go(;ig:aL;g%gﬁégron”‘y WWW.SamSUng.com/gr/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) VIWW.Samsung.com/se/support mobile and land fine
pop | 0172678 b +4B22607-93-33° |\ e 0 comiplisupport LTHUANIA | 8-800-77777 W samsung com/support
(koszt pofaczenia wedhug taryfy operatora)
TBB0SANSUNG (0680-726-756) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
HUNGARY | (6a0PREMIM (0680-773-648) vww.samsung.com/hu/support ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/e/support

hid

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

(Géller i Iander med separata insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tilloehdren och i manualen anger att produkten och de elektroniska tillbehdren (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bor
sorteras tillsammans med annat hushalisavfall nér de kasseras. Dessa foremal bor hanteras separat for andamalsenlig &tervinning av bestandsdelarna
for att férhindra fara for hélsa och miljé.

Hushéllsanvéndare bor kontakta terforsaljaren som salt produkten eller kommunen fér vidare information om var och hur produkten och tilloehdren kan
atervinnas pé ett milidsakert sétt.

Foretagsanvéndare bdr kontakta leverantéren samt verifiera angivna villkor i kdpekontraktet. Produkten och de elektroniska tilloehdren bor inte hanteras
tilsammans med annat kommersiellt avfall.

Bestk samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html om du vill veta mer om
Samsungs milidengagemang och om produktspecifika lagenliga skyldigheter (t.ex. REACH).

AH68-02919H-02

AH68-02919H-02
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